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capitolul 1

Mijloacele de investigatie au devenit foarte limitate,
la fel si timpul. In numele unei cercetdri efectuate asa
cum se cuvine, am adus unele imbundtdtiri studiului
meu. Imbundtdtiri secrete serioase.

Jurnalul stiintific al domnisoarei Philippa Marbury,
21 martie 1831;

cu cincisprezece zile inainte de nunta sa

Sapte ani mai tdrziu

Domnisoara nu era in toate mintile. Si-ar fi dat sea-
ma de acest lucru cu cinci minute mai devreme daci
n-ar fi fost pe jumitate adormit si al naibii de socat s
giseascd o tanard blondi, cu ochelari, asezati la biroul
lui, citindu-i registrul contabil. Si-ar fi dat seama cu trei
minute mai devreme daci aceasta n-ar fi anuntat, siguri
pe ea, ci el calculase gresit coloana F, iar uimirea pro-
vocatid de indrizneala femeii si de admiratia fati de pri-
ceperea ei intr-ale matematicii i-au intunecat judecata.
Sau poate invers. Si in mod cert si-ar fi dat seama cu sai-
zeci de secunde mai devreme ci femeia nu era in toate
mintile daci n-ar fi incercat, aproape cu disperare, si-si
puni hainele in ordine. Pret de citeva clipe lungi, cima-
sa lui se ciscase nepermis de mult, ceea ce constituise
o reala distragere.

Insi se trezise la timp, inchise registrul (cu calcule
corecte) si fu complet (chiar daci nu corect) imbra-
cat. Universul intrase pe figasul normal, iar gandirea
rationald se intorsese chiar inainte ca ea si explice ce
anume dorea. lar acolo, in ticerea care urma declara-
tiei ei, Cross intelese adevirul. Nu era nici o indoiali:
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Lady Philippa Marbury, fiica marchizului de Needham
si Dolby, cumnata marchizului de Bourne, aceasts feme-
ie'de pe culmile tnaltei societiti, era furioasa.

- Imi cer scuze, zise el impresionat de abilitatea sa de
a se purta cuviincios in fata nebuniei dezlintuite, nu
cred ci am auzit bine.

- O, ba eu sunt siguri ca m-ati auzit perfect, spuse fe-
meia simplu, ca si cum ar fi comentat starea vremii, iar
ochii albastri i se miscau nervos ca la bufnite, in spatele
ochelarilor grosi. Poate ca v-am socat putin, dar cred ci
auzul dumneavoastri este destul de bun.

Ea inainti citre el croindu-si drum printre maldirele
de carti si un bust al Medusei, pe care el intentionase
si-] mute. Marginea rochiei ei albastru-deschis se freci de
corpul prelung al unuia dintre serpi, iar fosnetul tesitu-
rii pe bronz il ficu si constientizeze situatia.

Gregsit.

Nu era constient de prezenta ei. N-avea cum si fie
constient de ea. Era prea intuneric in camera aceea bles-
tematd. Se Indreptd spre o candeli aflata la o oareca-
re distantd, in apropierea usii. Cand isi ridic privirea,
vézu ci ea isi schimbase traiectoria. Se apropie si il in-
ghesui cu spatele in mobilierul greoi de mahon, ficin-
du-l si-si piarda echilibrul. Un moment, el se gandi sa
deschidd usa doar ca si vadi daci ea ar lua-o intr-acolo,
daci ar iesi din birou si lar lisa singur si la adipost
de ea. La addpost de ceea ce reprezenta ea. Si pretinda ci
acea intdlnire nu avusese niciodata loc si si-si reincea-
pa ziua. Dadu peste un abac mare, iar zgomotul pro-
dus de abanos il trezi la realitate. Se opri. Ea continua
sd mearga.

Era unul dintre cei mai influenti oameni din regat,
coproprietar al celui mai notoriu cazinou din Londra,
cu cel putin douszeci si cinci de centimetri mai inalt
decit ea si destul de fioros cand voia. lar ea nu era nici
genul de femeie pe care el ar fi observat-o, nici genul
care s-ar fi asteptat si fie observata de el. Si in mod cert
nu era genul care si- tulbure.
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,Vino-ti in fire, omule.*

- Stati.

Ea se opri, iar cuvantul acela pluti in aer, brutsi defen-
siv. Lui nu- plicea. Nu-i plicea ce spunea sunetul acela
strangulat despre felul in care acea creaturi ciudata il
tulburase brusc. Dar, slavi Domnului, ea nu observase
nimic din acele lucruri. In schimb, isi lasa capul intro
parte, asa cum ar fi ficut un citelus, curios si nerabda-
tor, iar el rezistd tentatiei de a-i adresa o privire lunga.

N-aveai ce vedea la ea.

In mod cert. El, unul, sigur n-avea.

-S4 repet! intreba ea cAnd vizu ci el nu mai spune
nimic.

El nu raspunse. Repetitia nu era necesari. Cererea
formulata de Lady Philippa Marbury era adanc intipa-
ritd in memoria lui. Totusi, ea ridicd ména, isi impinse
ochelarii pe nas si trase adinc aer in piept.

- Vreau si mi compromiti.

Cuvintele furi la fel de simple si de hotarate si atunci
ciind le rostise prima oari, fira nici o urma de neliniste.

Ca md compromiti. El observi cu atentie felul in care
buzele ei conturari silabele, mingaiari consoanele si z&-
bovira asupra vocalelor, transformand experienta ascul-
tirii unui cuvant in ceva uimitor de inrudit cu intelesul
lui. Se facuse foarte cald in biroul lui.

- Dumneata esti nebuni.

Ea se opri, evident uluiti de declaratia lui. Bine. Era
timpul ca si altcineva in afard de el si fie surprins de eve-
nimentele din acea zi. Intrun final, ea clitini din cap.

-Nu cred.

- Ar trebui si te gandesti serios la posibilitatea asta,
spuse el in timp ce trecu pe langi ea, mirind spatiul
dintre ei - o sarcina dificild tinind cont de aglomeratia
din birou. Cici nu vad nici o explicatie rationald pentru
care ai alege si vii neinsotiti la ,cel mai notoriu cazinou’
din Londra“ i si ceri si te compromiti.
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- De parci s3 vin cu o insotitoare ar fi fost foar-
te rational, sublinie ea. Ar fi ficut tot acest scenariu
imposibil.

- Exact, spuse el si ficu un pas mare peste un teanc
de ziare, ignorand parfumul de panzi curati si razele de
soare care se vilituceau in jurul ei. Si in jurul lui.

-S4 vin cu o insotitoare in ,,cel mai notoriu cazinou
ar fi fost un lucru si mai nebunesc, nu credeti? zise ea si
isi trecu un deget peste abacul masiv. Ce frumos este.
Il folositi des?

Atentia ii fu distras de jocul degetelor ei lungi si albe
pe piesele rotunde si negre, de faptul ci varful aritito-
rului ei era inclinat usor spre dreapta. Imperfect. De ce
purta manusi! Era oare ceva normal la femeia aceea?

- Nu.

Ea se intoarse incet spre el, iar in ochii ei albastri se
citea curiozitatea.

-Nu, nu folositi abacul? Sau nu, nu credeti ca daci
as fi venit impreuna cu o insotitoare ar fi fost un lucru
si mai nebunesc?

- Ambele. Abacul este complicat...

Ea mutd un disc mare dintro parte in cealalta a
ramei.

- Vi puteti descurca mai repede firi el?

- Exact.

- Acest lucru e valabil si pentru insotitoare, zise ea
serioasd. Sunt mult mai productivi firi ele.

- Eu te gisesc mai periculoasi fira ele.

- M4 considerati un pericol, domnule Cross?

- Cross. Fara ,domnule®. Si da. Cred ci esti un
pericol.

Ea nu piru afectata.

- Pentru dumneavoastra?

Parea chiar incintats.

- In cea mai mare parte pentru dumneata, dar in ca-
zul in care cumnatul dumitale afla ca esti aici, cred ci o
s fii un pericol si pentru mine.
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Desi erau vechi prieteni si parteneri de afaceri,
Bourne s-ar fi suparat foarte tare daci Lady Philippa ar
fi fost descoperita acolo. Ea piru si accepte explicatia.

- Bine, atunci o si spun repede.

- As prefera si pleci repede.

Ea clitind din cap si ridica tonul indeajuns incét si-i
atragi atentia lui. Asupra ei.

-0, nu. Mi tem ci nu pot face asta. Vedeti, eu am
un plan foarte clar in minte si am nevoie de ajutor.

El ajunsese la birou. Din fericire. Se aseza pe scau-
nul care scirtdia, deschise registrul contabil si se pre-
ficu a se uita peste cifrele de acolo, ignorind faptul
ci prezenta ei incetosa cifrele si le transforma in linii
gri, neinteligibile.

-Mai tem, Lady Philippa, ci planul dumitale nu
face parte din planurile mele. Ai venit pand aici de-
geaba, spuse el apoi isi ridica privirea. Apropo, cum
ai venit aici?

Privirea ei hotarata deveni putin sovaielnici.

- Cred ca in modul normal.

- Dupi cum am stabilit deja, modul normal implica
o insotitoare. Si in nici un caz un cazinou.

- Am mers pe jos.

Ezitd din nou.

- Ai mers pe jos.

-Da. ;

- Singura. Ziua in amiaza mare. In tonul ei apiru o
noti defensiva.

- Ai stribitut Londra...

- Nu de prea departe. Casa noastri e...

- La aproape un kilometru mai sus pe Tamisa.

- O spuneti de parc ar fi in Scotia.

- Al strabatut Londra ziua in amiaza mare, pani la
Ingerul Cazut, unde presupun ci ai bitut si ai asteptat
si ti se deschida.

Ea isi musca buzele usor. El refuza si se lase distras

de gest.
-Da.
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- Pe o strada publica.

- In Mayfair.

Ignora afectarea din glasul ei.

- O stradd publici pe care se afli cele mai exclu-
siviste cluburi londoneze, zise el si ficu o pauzi. Ai
fost vizuta?

- N-as putea spune.

Nebund.

- Presupun ca stii ci femeile nu fac asa ceva?

O cutd mici aparu intre sprancenele ei.

- E o reguli prosteasci, nu credeti? Sexul feminin a
avut acces la locomotia bipeda inci de pe vremea... ei
bine, de pe vremea... Evei.

Cross cunoscuse multe femei la viata lui. Se bucurase
de compania lor, de conversatiile si de curiozitatea lor.
Dar nu intilnise niciodata vreuna atit de ciudati ca cea
din fata lui.

- Chiar si asa, suntem in 1831. In zilele noastre,
femeile ca dumneata folosesc trasuri. Si nu frecven-
teazd cazinouri.

Ea zambi.

- Ei bine, nu chiar ca mine, pentru ci eu am mers pe
jos, si iatd-ma. Intrun cazinou.

- Cine ti-a dat voie inauntru?

- Un birbat. A pirut foarte dornic s faci asta cand
m-am prezentat.

- Fara indoiald. Bourne l-ar distruge cu plicere daci
reputatia dumitale ar avea de suferit in vreun fel.

Ea chibzui la acele cuvinte.

-Nu m-am gandit la asta. Asa e, n-am avut niciodats
un protector.

El ar fi pututo proteja.

De unde ii venise gandul dsta? Nu conta.

-Lady Philippa, mi se pare ci dumneata ai ne-
voie de o armatd de protectori, zise el si isi intoarse
atengia spre registrul contabil. Din picate, n-am nici
timpul si nici cheful de a ma inrola. Cred ci gasesti dru-
mul spre iesire.
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Fara si-i bage in seama vorbele, ea inaintd spre el.
El isi ridicd privirea, surprins. De obicei, oamenii nu
il ignorau.

- O, chiar nu e nevoie sa mi luati cu ,Lady Philippa“.
Trecind peste motivul pentru care sunt aici. Vi rog,
spuneti-mi Pippa.

Pippa. 1 se potrivea. Mai mult decit versiunea in-
treagd, mai extravaganti. Dar el nu avea nici o intentie
s34 spuna astfel. Nu avea nici o intentie si-i spund in
vreun fel.

- Lady Philippa...

Accentuase dinadins numele.

- ... e timpul s pleci.

Ea mai ficu un pas spre el si isi puse o mani pe glo-
bul mare dintr-un ungher al biroului lui. Privirea lui
cobori spre locul in care palma ei intinsa sufoca regatul
Marii Britanii si rezista tentatiei de a extrage semnifica-
tia cosmica din acel gest.

-Mai tem ca nu pot pleca, domnule Cross. Am ne-
voie de...

El nu credea ca mai putea suporta ca ea s-0 mai spuna
o data.

-S4 te compromiti. Da. Ai spus foarte clar care este
telul tau. La fel si eu, cred, mi-am exprimat clar refuzul.

- Dar... nu puteti refuza.

El isi indrepta din nou atentia asupra registrului
contabil.

-Ba mi tem ci da.

Lady Philippa nu rispunse, dar el observa cu coada
ochiului degetele ei... acele degete ciudate, nepotrivite
care se plimbau pe marginea biroului siu din abanos.
Astepti ca ele sa se opreascd. S stea pe loc. Sa dispara.

Cand isi ridici privirea, ea se uita in jos la el, cu ochii
ei albastri, enormi, in spatele lentilelor rotunde ale
ochelarilor, de parci ar fi fost in stare sd astepte o viata
intreagd ca el s-o priveasci.

- V-am ales pe dumneavoastri, domnule Cross. Chiar
cu mare atentie. Am un plan specific, foarte clar si care
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nu suporta aménare. Si am nevoie de un cercetitor aso-
ciat. Dumneavoastra sunteti acela.

Un:cercetdtor asociat?

Nu-i pisa. Deloc.

- Ce fel de cercetare?

La dracu’.

Mainile ei se impreunari strans.

- Domnule, sunteti faimos.

Cuvintele ii provocari un fior.

~Toatd lumea vorbeste despre dumneavoastra. Se
spune c sunteti expert in aspectele critice ale ruindrii.

El scrigni din dinti, dispretuindu- cuvintele, si mima
dezinteresul. /

-Da!

Lady Philippa incuviinti din cap vesela si bitu usor
cu degetul in diverse obiecte, la fel de repede pe cit vor-
bea.

- Chiar asa. Jocuri de noroc, bauturs, pugilism si...

Glasul i se curma.

- Si...

Obrajii ii devenira purpurii, iar el isi dorea ca ea si se
gandeasci la urmare. Si-si dea seama de absurditate. Sa
opreasci acea nebunie.

~Si...

Lady Philippa isi indrepta spatele. El ar fi pus pariu
pe toatd averea lui ci ea nu avea sii rispunda. Ar fi
pierdut.

- Si copulatie.

Cuvintele fura rostite incet, iar ea rasuflase usurats,
de parca ar fi dezviluit in sfarsit pentru ce venise. Ceea
ce nu era cu putintd. Sigur el intelesese gresit. Sigur
trupul lui rdspundea gresit. Inainte s apuce s-0 roage si
repete, ea trase din nou aer in piept si continui:

- Este doar unul dintre lucrurile la care se spune ci
va pricepeti cel mai bine. $i, sincer, este chiar partea
de care am nevoie.

Numai experienta cipatati in urma anilor petrecuti
la masa de joc, in compania celor mai mari cartofori din
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Europa, il ajuta pe Cross sa nu-si tradeze socul. li arunca
o privire lungi. Nu arita ca o nebuni. De fapt, arita
destul de banal - parul era de un blond spilicit, ochii
de un albastru spilicit, era putin mai inaltd decét alte
femei, dar nu intr-atit de inalti incat si atragi atentia
asupra ei, imbricata intr-o rochie banald, care dezviluia
o suprafata banali de piele dezgolita.

Nu, nimic nu ar fi putut sugera ca Lady Philippa
Marbury, fiica unuia dintre cei mai puternici §i influ-
enti oameni din regat, era altceva decét o tdnira perfect
obisnuita. Asta, pAnd si deschidd gura si sa rosteasca
lucruri precum ,locomotie bipeda“. Si ,copulatie®.

Ea ofti.

-S4 stiti ca ingreunati lucrurile.

~Imi cer scuze, rosti el cu glas soviielnic, nestiind
exact ce ar trebui si spund.

Lady Philippa se incrunta usor in spatele ochelarilor.

-Mi tem ci nu cred in scuzele dumneavoastra,
domnule Cross. Daci ma iau dupa barfele de salon -
si vt asigur ci circula destule -, sunteti un desfrinat in
toatd regula.

Dumnezeu sal apere de femei si de limbile lor
ascutite.

-N-ar trebui si crezi tot ce auzi prin saloanele
doamnelor.

-De obicei nu cred, dar cind cineva aude atit de
multe lucruri despre un domn, anume aga cum am au-
zit eu despre dumneavoastri... tinde si creada ci este
un simbure de adevir in acele barfe. Nu iese fum,
fira foc.

- Nu-mi pot inchipui ce-ai auzit.

Era o minciuna. Desigur ci stia prea bine.

Ea ficu un gest din mana.

- Mi rog, o parte dintre ele sunt prostii. De exemplu,
se spune ci puteti dezbrica o femeie fird si va folositi
de maini.

- Asa se spune!

Ea zAmbi.
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- O prostie, stiu. Sigur ci eu nu cred asta.

- De ce nu?

~In'absenta fortei fizice, un obiect static rimane sta-
tic, explici ea.

El nu putu rezista tentatiei de a intra in dezbatere.

- Hainele femeilor sunt obiectele statice in acest

scenariu’

-Da. lar forta fizici necesari si mute respectivele
obiecte e reprezentata de mainile dumneavoastra.

Qare ea avea idee ce imagine evoca printr-o astfel de
descriere precis, stiintifica? Probabil ci nu.

- Mi s-a spus ci sunt foarte talentate.

Ea clipi.

-Dupa cum v-am spus, asa am auzit si eu. Dar vi
asigur, domnule, nu sfideaza legile fizicii.

O, cét ar fi vrut sd-i demonstreze faptul ci se ingela.
Dar ea trecuse deja mai departe.

- Oricum, ci e vorba de sora menajerei, prietena ve-
risoarei, verisoara prietenei sau menajera verisoarei...
femeile vorbesc, domnule Cross. lar dumneavoastra ati
face bine si stiti ci nu se rusineaza si intre in detalii.
Despre dumneavoastri.

El ridica din spranceana.

- Ce fel de detalii?

Ea ezita si rosi din nou. El rezista cu greu fiorului
de placere care il stribatu cind observd frumoasa tenti
trandafirie din obrajii ei. Exista oare ceva mai ispititor
decit o femeie care rosea la gainduri scandaloase?

- Am inteles ci sunteti genul de barbat care cunoaste
foarte bine... mecanismele... actului cu pricina.

Vorbea pe un ton cit se poate de normal. Ca si cum
ar fi discutat despre vreme. Nu avea nici cea mai vagi
idee ce facea. Ci se juca cu focul. Dar avea, in schimb,
curaj - genul acela de curaj care le baga in bucluc pe
femeile cinstite. lar el stia prea bine ci nu putea lua
parte la asa ceva.

Isi sprijini mainile pe birou, se ridici si, pentru prima
oard in acea dupa-amiazi, spuse adevirul:
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- M4 tem ci ai auzit gresit, Lady Philippa. Si e timpul
si pleci. O sa-ti fac un bine si n-o si-i spun cumnatului
dumitale ci ai fost aici. De fapt, o s# uit cu desavargire
¢4 ai fost aici.

Ea rimase incremeniti vreme indelungats, iar el
isi dadu seama ca imobilitatea aceea nu-i stitea deloc
in fire. Femeia nu stituse locului de cind el se trezise in
zgomotul usor al degetelor ei care frunzireau paginile
registrului contabil. Faptul ci in acel moment stitea ne-
miscatd il enerva; incercd si se pregiteasci pentru ce
urma, pentru o apirare logici, un schimb ciudat de
cuvinte care lar fi tentat mai mult decit era dispus
54 recunoasca.

- Cred ci-ti va fi usor sd ma uiti.

In tonul ei nu era nimic ce-ar fi sugerat ci se astep-
ta la un compliment sau la un refuz. Nimic din ce s-ar
fi asteptat de la alte femei. Incepea si-si dea seama ci
Lady Philippa Marbury nu era deloc precum alte femei.
Si era dispus si garanteze ci avea si-i fie cu neputinti
§0 uite.

- Dar m# tem ci nu pot permite asa ceva, continui
ea, iar tonul ei videa clar frustrarea in timp ce el avea
impresia ci ea vorbea mai mult pentru sine decit si se
adreseze lui.

- Am o multime de intrebiri si n-are cine si rispun-
i la ele. Si nu am decét paisprezece zile ca sd invi.

- Ce se intAmpla peste paisprezece zile?

Firar si fie. Ce-i pasa lui? N-ar fi trebuit s-o intrebe.
Surprinderea aparu odatd cu intrebarea, iar el avu sen-
zatia ci ea uitase de el. [si inclind din nou capul si se
incrunti de parci intrebarea lui ar fi fost ridicola. Si
chiar era.

- M4 casitoresc.

El stia acest lucru. De doui sezoane, Lady Philippa
era curtata asiduu de lordul Castleton, un tinir dandy
U prea putinid minte pe umeri. Dar Cross uitase de vii-
torul ei sot in clipa in care ea se infiintase acolo, indriz
neatd, strilucitoare si deloc bizara.



